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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

La Presidente ( parle en anglais ) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra un expose de l’Ambassadrice Raimonda 
Murmokaite, Representante permanente de la Lituanie, 
en sa qualite de Presidente du Comite du Conseil de 
securite cree par la resolution 2140 (2014). 

Je donne maintenant la parole a l’Ambassadrice 
Murmokaite. 

M me Murmokaite (Lituanie) {parle en 
anglais ) : J’ai l’honneur de faire rapport au Conseil 
de securite, en application du paragraphe 19 e) de la 
resolution 2140 (2014), sur les travaux realises par 
le Comite depuis sa creation, le 26 fevrier, jusqu’a ce 
jour. Le rapport, avec l’assentiment des membres du 
Conseil, parait au-dela du delai de 60 jours stipule dans 
la resolution 2140 (2014), pour permettre au Comite 
d’informer le Conseil des toutes dernieres activites de 
fond menees par le Comite. 

Les membres du Conseil se souviendront que, 
par la resolution 2140 (2014), le Conseil de securite, 
appuyant une transition politique pacifique, ordonnee et 
sans exclusive, dirigee par les Yemenites, repondant aux 
exigences et aspirations legitimes du peuple yemenite 
qui reclame un changement pacifique et de veritables 
reformes politiques, economiques et sociales, comme 
il decoule de l’initiative du Conseil de cooperation 
du Golfe et son mecanisme de mise en oeuvre et de 
Tissue de la Conference de dialogue nationale sans 
exclusive, a, entre autres, decide d’imposer des mesures 
a l’encontre des personnes et entites que le Comite aura 
designees comme se livrant ou apportant un appui a des 
actes qui menacent la paix, la securite ou la stability du 
Yemen. Ces mesures sont le gel des avoirs qui sont en la 
possession ou sous le controle des personnes ou entites 
designees par le Comite ou de toute personne ou entite 
agissant pour le compte ou sur les ordres de celles-ci, ou 
de toute entite en leur possession ou sous leur controle, 
et une interdiction de voyager imposee aux personnes 
designees par le Comite. 


Le 25 mars, j’ai ete elue Presidente du Comite et le 
representant de la Jordanie en a ete elu Vice-President. 
Je tiens a remercier les membres du Conseil de la 
confiance qu’ils ont mise en moi et en ma delegation 
en nous confiant la direction de cet important organe 
subsidiaire du Conseil de securite. Comme je l’ai declare 
a la premiere reunion du Comite, j’entends cooperer 
de maniere systematique et tres etroite avec tous les 
membres du Comite. 

Le premier point de l’ordre du jour de tout 
nouveau comite est l’adoption des directives regissant 
la conduite de ses travaux. Ces directives ont ete 
adoptees le 4 avril, avant d’etre communiquees a tous 
les Etats Membres au moyen d’une note verbale et d’un 
communique de presse. Le meme jour, le Comite a re?u 
une lettre du Secretaire general adjoint aux affaires 
politiques proposant les noms de quatre personnes 
retenues pour sieger au Groupe d’experts cree en vertu 
de la resolution 2140 (2014). Les membres du Conseil se 
souviendront que le Groupe d’experts est charge, entre 
autres choses, d’aider le Comite a s’acquitter de son 
mandat, notamment en lui fournissant a tout moment des 
informations pouvant servir a designer eventuellement 
par la suite des personnes et entites pouvant faire 
l’objet d’une interdiction de voyager et/ou d’un gel 
des avoirs. Le Groupe est egalement charge de reunir, 
d’examiner et d’analyser toutes informations provenant 
des Etats, d’organismes des Nations Unies competents, 
d’organisations regionales et d’autres parties interessees 
concernant l’application des mesures edictees dans la 
resolution 2140 (2014), en particulier celles qui portent 
sur des faits entravant la transition politique au Yemen. 

Le Comite n’avait aucune objection a la liste 
proposee par le Secretaire general adjoint et les experts 
ont ete nommes comme membres du Groupe par le 
Secretaire general le 16 avril. Cependant, apres cette 
date, un expert a decide de se retirer du Groupe, citant des 
engagements academiques et professionnels contractes 
avant sa nomination et qui ne lui permettraient pas de 
participer pleinement aux travaux du Groupe tels que 
prevus dans le programme de travail. Le Secretariat 
s’attele a lui trouver rapidement un remplagant, tandis 
que les trois autres membres du Groupe sont a New 
York et ont deja commence leur travail. 

Dans une lettre datee du 4 avril adressee a ce comite 
ainsi qu’a d’autres, le President du Comite du Conseil 
de securite faisant suite aux resolutions 1267 (1999) 
et 1989 (2011) concernant Al-Qaida et les personnes 
et entites qui lui sont associees a propose qu’une 


2/3 


14-01620 



14/05/2014 


La situation au Moyen-Orient 


S/PV.7175 


recommandation de son equipe de surveillance, se 
rapportant aux donnees biometriques des personnes 
inscrites sur les listes, soit systematiquement mise en 
oeuvre par tous les Comites ayant conclu un accord 
avec INTERPOL en vue de la publication de Notices 
speciales INTERPOL-Conseil de securite. Dans 
ma reponse, j’ai informe le President du Comite des 
sanctions contre Al-Qaida que notre comite prevoyait, 
dans les prochains jours, d’adopter des procedures 
concernant la publication de notices speciales et que je 
reviendrai sur cette question par la suite. 

La premiere reunion du Comite s’est tenue 
le 30 avril, et avait principalement pour objet d’engager 
un dialogue entre le Comite, le Yemen et les pays 
membres du Conseil de cooperation du Golfe (CCG), et 
de discuter de l’application des mesures preserves par 
la resolution 2140 (2014). Un representant du Conseil 
de cooperation du Golfe a egalement participe a cette 
reunion. La tenue de cette reunion, conformement au 
paragraphe 19 f) de la resolution, temoigne de la grande 
importance que le Comite attache au dialogue et aux 
consultations avec le Yemen et ses partenaires regionaux. 
Pendant la reunion, le Representant permanent du Yemen 
a remercie les pays membres du CCG de leur appui a 
la transition et a souligne a quel point il importait de 
tenir compte des facteurs economiques et humanitaires 
dans les efforts visant a relever les defis auxquels se 
heurte son pays. Tous les participants qui ont pris la 
parole ont convenu que ce dialogue etait utile et devait 
se poursuivre. J’ai l’intention de continuer a adopter une 
demarche ouverte et participative dans ma conduite des 
travaux du Comite. 

Le 5 mai, le Comite a tenu des consultations avec 
les trois membres du Groupe d’experts. Les experts ont 


fait part au Comite de leurs reflexions sur la fa?on dont 
ils entendaient proceder pour s’acquitter de leur mandat 
et relever les defis qu’ils prevoyaient. Les membres du 
Comite se sont felicites du demarrage des travaux du 
Groupe d’experts et ont declare qu’ils attendaient avec 
interet de recevoir son analyse systematique, impartiale 
et independante de la situation sur le terrain. C’est avec 
plaisir que j’ai appris que pendant leur sejour a New 
York, les membres du Groupe d’experts s’entretiendront 
avec un large eventail d’acteurs et de parties prenantes, y 
compris les representants du Yemen et des pays membres 
du CCG. Les membres du Comite se sont egalement 
rejouis a la perspective de la visite qu’effectuera bientot 
le Groupe d’experts au Yemen et ont indique que cette 
visite sera d’une importance capitale pour recueillir des 
informations de premiere main. 

Le Groupe d’experts doit faire, a l’intention 
du Conseil de securite, le point sur la situation 
le 25 juin 2014 au plus tard. Conformement a la 
resolution 2140 (2014), ce rapport doit etre examine au 
sein du Comite avant d’etre presente au Conseil. Par 
ailleurs, le Groupe d’experts peut fournir a tout moment 
des informations pertinentes au Comite. Conformement 
au paragraphe 19 e) de la resolution 2140 (2014), et selon 
que de besoin, je tiendrai par la suite le Conseil informe 
a ce sujet et sur les autres discussions et activites du 
Comite. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je remercie 
l’Ambassadrice Murmokaite de son expose. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre le debat sur la question dans le cadre de 
consultations. 

La seance est levee a 15 h 15. 


14-01620 


3/3 



